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“NOWE KWIATKI POLSKIE”: POLSKA POEZJA PO 1989 ROKU
W ANTOLOGIACH POLSKICH I WELOSKICH

Nadzieja Bgkowska

One could imagine a flower shop and Eliza Doolittle, the flower girl, pick-
ing out the most beautiful flowers, probably for a special occasion. If this
image is applied to literature, and to poetry in particular, one finds that an
anthology is a highly subjective selection of poems that share a common
denominator. The all-important role in this process is played by Eliza the
flower girl, the editor of the anthology [...].!

Przytoczony w motcie obraz kwiaciarki, postaci ze sztuki George’a Bernarda
Shaw, zbierajgcej najpigkniejsze kwiaty na specjalng okazje, to nie tylko pro-
sta ilustracja zrodlostowu “antologii”, dnthos — “kwiat” i légo — “zbieram”,
ale tez asumpt do rozwazan nad kryteriami wyboru tekstow do antologii, z jed-
nej strony ich okazjonalnosci, z drugiej zalezno$ci miedzy antologia a kano-
nem, wreszcie nad odzwierciedleniem rzeczywistosci poetyckiej, jakie te “zbio-
ry kwiatéw” oddaja dzisiejszym czytelnikom i jakie zostawig jutro potomnym.

W zaistniatej po 1989 roku sytuacji “zaniku centrali”” (rozumianego jako
rozpad catosci, o ktorej charakterze do tej pory “decydowalo przede wszyst-
kim rozmieszczenie w jej obrebie twdrczosci poetow miarodajnych — tych,
ktérych ‘wszyscy czytaja’ [...]. To oni wykreslali swoimi utworami, poetyka-
mi, stylami czy postawami horyzont tego, co mozliwe 1 wlasciwe we wspot-
czesnej poezji, obszar zwigzanych z nig oczekiwan, a takze wyobrazalne kie-
runki jej ewolucji”,’ zniesienie autorytatywnych modeli i punktéw odniesie-
nia, profuzja matych i wigkszych wydawnictw, czasopism, nagrod, festiwali
— nie tylko w stolicy i duzych miastach) i czynnika historycznego® (wraz z

' T. Rommel, Eliza Doolittle and the Virtual Text. The Future of Electronic Anthologies,
w: Anthologies of British Poetry. Critical Perspectives From Literary and Cultural Studies,
red. B. Korte, R. Schneider, S. Lethbridge, Amsterdam, Rodopi, 2000, s. 309.

2 J. Stawiniski, Zanik centrali, “Kresy”, 1994, 2, s. 14-16.
3 Tamze.

4 “Zanik historii” w kontekscie poezji polskiej zrodzonej po 1989 roku proklamuje Andrea
Ceccherelli, rozwijajac swoja koncepcje w dwoch kolejnych referatach — obecnie w przygoto-
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przetlomem splot tworczosci artystycznej i historii, znamionujacy poprzednie
okresy, kiedy to cezury i gtdbwne nurty polskiej poezji zbiegaty si¢ z konkret-
nymi wydarzeniami historyczno-politycznymi, ulega rozluznieniu), pozytecz-
nym narzgdziem rozpoznania okazujg si¢ wlasnie owe “bukiety kwiatow”, an-
tologie, ktore niczym w soczewce skupiajg autorow, teksty, poetyki. Antolo-
gie, przynajmniej z zatozenia, wydobywaja, tacza to, co rozproszone, porzad-
kuja, hierarchizujg. Kategoria antologii wydaje si¢ tym bardziej adekwatna i
istotna jako “narzedzie diagnostyki” poezji polskiej powstalej po 1989 roku,
ze wprawdzie ma ona dtugg historie i starozytny rodowod, to w kraju nad Wi-
sta wlasnie w ostatnim trzydziestopigcioleciu, wraz z przetomem politycznym
i rozwojem nowych technologii, mozna odnotowaé jej szczegolny rozwdj.’
Ponadto uzasadniony zdaje si¢ wniosek, ze stanowi ona obecnie nie tylko prze-
jaw, ale i jedng z “koronnych™® cech istnienia i funkcjonowania najnowszej
poezji polskiej, bedacej tu przedmiotem refleks;ji.

Stan badan na temat antologii poezji polskiej ostatnich lat ogranicza si¢ do
pojedynczych pozycji, ktore po pierwsze daza nie do opisu nurtéw czy kie-
runkéw samej poezji, lecz raczej tendencji dotyczacych “antologistyki” jako

waniu do publikacji — pt. Tendencje w poezji polskiej po 1989 roku. Rekonensans (razem z
Nadzieja Bakowska) 1 Per una mappatura della poesia polacca del nuovo Millennio, wygto-
szonych na niedawnych konferencjach naukowych, “International Congress of Slavists” (Uni-
wersytet Paryski “Sorbona”, 25-30.08.2025) oraz “La poesia polacca del nuovo millennio: testi,
protagonisti, tendenze” (Uniwersytet Bolonski, 27-28.11.2025). Jak odnotowuje wioski polo-
nista, chodzi o zanik czynnika historycznego w tym sensie przede wszystkim, ze sprawy spo-
feczne i polityczne, dawne i biezace, nie maja juz dla poezji “glebokich konsekwencji”, nie
maja mocy wyznaczania jej cezur, ani tendencji poetyckich, nie znikaja jednak jako temat (zob.
tez Z. Chojnowski, Poczucie czy zanik historii w poezji po 2000 roku, w: Nowa poezja polska
wobec tradycji, red. S. Buryta, M. Flakowicz-Szczyrba, Warszawa, IBL, 2015, s. 155-171).

5 Zob. J. Chiosta-Zielonka, Dialog z najnowszq poezjq. Przeglgd antologii poetyckich au-
torow urodzonych w latach 60, 70, 80, w: Nowa poezja polska wobec tradycji, red. S. Buryla,
M. Flakowicz-Szczyrba, IBL, Warszawa, 2015, s. 277-294.

¢ W artykule z 2017 roku Aleksander Nawarecki wskazuje antologie jako gatunkowg diffe-
rentia specifica kultury naszych czasow. Autor nie tylko odnotowuje wspotczesng ekspansje
antologii (jak pisze: “wystarczy [dzi$] szeroko otworzy¢ oczy i zajrze¢ do ksiggarn, katalogow
wydawniczych, a najlepiej do Internetu, Zeby zobaczy¢ mnogosc ksigzek oraz blogow z tytutem
lub podtytutem ‘antologia’. Ilosciowy skok dokonat si¢ w ciggu ostatnich dwudziestu lat, co w
wypadku Internetu jest oczywiste, ale to rozplenienie dotyczy tez antologii papierowych” — A.
Nawarecki, Antologia jako “gatunek koronny” naszych czasow, w: Antologia literacka: prze-
miany, ekspansja i perspektywy gatunku, red. M. Kokoszka, B. Szatasta-Rogowska, Katowice,
Wydawnictwo Uniwersytetu Slqskiego, 2017, s. 23), lecz takze dostrzega cechy swoistej “an-
tologijnosci” w réznych przejawach kultury (rowniez w kulturze popularnej i mediach) i zycia
codziennego (Tamze, s. 22-35).
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formy zycia literackiego, po drugie za$ nie wyczerpuja refleksji na temat zja-
wisk ostatnich dekad.” Tymczasem warto spojrze¢ na te kategori¢ w takim
wymiarze, w jakim stanowi¢ ona moze wyznacznik trendow panujacych w
poezji.® Celem rozwazan przedstawionych w tym artykule nie jest przeto usta-

7 Whasciwie ostatnig stosunkowo obszerng i przekrojowa synteza na temat antologii poezji
polskiej po 1989 roku jest przegladowy artykut Joanny Chlosty-Zielonki sprzed dziesigciu lat,
w ktorym badaczka, stawiajac sobie za pierwszorzedny cel ustalenie “czy antologie maja
wplyw i jaki na wspolczesne zycie literackie” (J. Chtosta-Zielonka, Dialog z najnowszg poe-
zjq..., dz. cyt., s. 280), omawia niektore wydane po 1989 roku antologie prezentujgce autorow
urodzonych w latach 60, 70 1 80, ze szczegolnym uwzglednieniem antologii z lat 90 1 pierwszej
dekady XXI wieku, jak Macie swoich poetow, Antologia nowej poezji polskiej 1990-1999, Tek-
stylia. O rocznikach “siedemdziesigtych”, Poeci na nowy wiek 1 Solistki. Antologia poezji ko-
biet (1989-2009). W podsumowaniu autorka ogranicza si¢ do zdawkowej konstatacji o antolo-
giach jako “zrodle wiedzy o najnowszej historii polskiej poezji” i ilustracji jej przemian (Tam-
ze, s. 290), nie rozwija jednak szczegdotowych wnioskow na temat tendencji poetyckich. Cen-
nych obserwacji na temat specyfiki i rozkwitu antologistyki poetyckiej po 1989 roku dostarcza
o dwa lata wczesniejszy od szkicu Chlosty-Zielonki tekst Artura Nowaczewskiego, ktory
przedstawia refleksje nad antologia jako “jednoczes$nie catoscig 1 fragmentem, fragmentem imi-
tujacym cato$¢ lub te¢ catos¢ zapowiadajagcym” oraz kategorig i kryteriami selekcji na przyk-
tadzie wybranych przez autora antologii “podsumowujacych dorobek poetow polskich drugiej
potowy 1 poczatku nowego stulecia”, jak Okreslona epoka. Nowa Fala 1968-1993. Wiersze i
komentarze (1994), Macie swoich poetow. Liryka polska urodzona po 1960. Wypisy (1996),
Wspotczesni poeci polscy. Poezja polska od roku 1956 (1997), Antologia nowej poezji polskiej
1990-1999 (2000), Tekstylia. O rocznikach siedemdziesigtych (2002) i Tekstylia bis (2007) i
Powiedzie¢ to inaczej (2011) — zob. A. Nowaczewski, Ztudzenie catosci, czyli o antologiach,
w: Konfesja i tradycja: szkice o poezji polskiej po 1989, Sopot, Towarzystwo Przyjaciot Sopotu,
2013, s. 50-66. Wprawdzie aktualniejsze, bowiem datowane na 2019 rok, ale i — z zatozenia —
zdecydowanie bardziej zawezone spojrzenie na antologie poetyckie ostatnich lat proponuje Ma-
riusz Kalandyk, skupiajac si¢ na tomie Pofow. Poetyckie debiuty 2018, ktory w ramach uwag
wstepnych sytuuje w szerszym kontekscie specyfiki najnowszej dwudziestopierwszowiecznej
poetyckiej antologistyki polskiej (M. Kalandyk, “Potow”, czyli antologia jako zawezanie,
“Nowy Napis Co Tydzien”, 2019, 12, <https://nowynapis.eu/tygodnik/nr-12/artykul/polowczy-
li-antologia-jako-zawezanie> — 5.11.2025).

8 Notabene, tworczos¢ poetycka ostatniego trzydziestopieciolecia wydaje sie wciaz wymy-
ka¢ syntezom akademickim, przekrojowym ujeciom historyczno- i teoretycznoliterackim, skut-
kiem czego coraz bardziej nurtujace i naglace staje si¢ pytanie o jej gtéwne tendencje. W 2011
roku Marian Stala pisat o poetach po 1989 roku, ze “czyta si¢ ich i ocenia wewnatrz rozmaitych
nisz; porzadkuje si¢ ich dokonania w niszowych jezykach. Taka sytuacja odstania uproszczenia
1 mitologie dawnej krytyki. Pewne jest to, Ze najnowszej poezji nie da si¢ porzagdkowaé w spo-
sob, ktory jeszcze kilkanascie lat temu wydawat si¢ oczywisty” (M. Stala, O porzgdkowaniu
poezji po roku 1989: 11 uwag zmeczonego krytyka, “Nowa Dekada Krakowska”, 2015, 6, s. 6-
9). Wprawdzie w ciggu ostatnich przeszto trzech dekad powstata niebagatelna liczba ksiag
zbiorowych, monografii i esejow krytycznoliterackich, proponujacych wilasne “kanony pry-
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lenie wptywu antologii na zycie literackie, lecz obrazu poez;ji, jaki dajg — i to
nie tylko w perspektywie krajowej, lecz takze zagranicznej, na przyktadzie
wloskich antologii polskie;j poezji najnowszej. Przedmiotem analiz bedg wigc
z jednej strony antologie poezji polskle], ktore ukazaty si¢ w kraju na prze-
strzeni ostatniego trzydzwstople;cwlema i uwzgledniaja autorow tworzacych
w tym okresie, z pominigciem “starych mistrzow” (jak Czestaw Mitosz, Wi-
stawa Szymborska, Tadeusz Rozewicz czy Adam Zagajewski, ktorych nalezy
uzna¢ za osobng — w stosunku do nowej, mtodej poezji polskiej — klase zja-
wisk, okreslang przez Jakuba Skurtysa mianem “metafizyczno-realistycznej
szkoly polskiej” dwudziestowiecznej poezji $wiatowej), z drugiej, dla porow-
nania, refleksja poszerzona zostanie o te, ktore trafity do rak wioskich czytel-
nikow 1 zbierajg przeklady tworczosci polskich poetow po 1989 roku.

Jesli przyjrzec¢ si¢ antologiom jako $wiadectwu najnowszych zjawisk poe-
tyckich (z zastrzezeniem, ze przedstawione tu rozpoznania majg charakter
przegladowy i niewyczerpujacy), to zwraca uwage kilka prawidtowosci.

Po pierwsze, mozna odnotowac, ze znaczaca liczba antologii zostata skom-
ponowana wedtug arbitralnego kryterium wydawniczego czy szerzej “instytu-
cjonalnego”, a zatem zbiera si¢ w jednym tomie autorow ze wzgledu na ich
powigzania z konkretnym wydawnictwem, czasopismem, stowarzyszeniem,
festiwalem lub inng instytucja zycia literackiego, nie za$ z uwagi na specyfike
samej poezji. Przyktadem moze by¢ Sto wierszy polskich stosownej diugosci
(2015)." Przy uktadaniu tej antologii kierowano sie “kilkoma sztywnymi za-
sadami: czterdziestu czterech autoréw, sto wierszy, ktore jako pierwodruki i
wznowienia ukazywaly sie; w ksigzkach i publikacjach Fortu i Portu Literac-
kiego, oraz przynajmniej dwa festiwalowe wydarzenia z udmalem poety”.!!
Artur Burszta, ktory dokonat wyboru, zastrzega w postowiu, ze “nie uzurpuje
sobie prawa do niczego ponad wybor kawalkow, z ktorych kazdy z przyjem-
noscig przeczytatby w trakcie szkolnych i warsztatowych zaje¢, jakie zdarza

watne” (zob. Z. Chojnowski, Kanon prywatny. Ksigzki poetyckie 1981-2015, Olsztyn, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego, 2016),% to — jak odnotowuje Andrea Cecche-
relli — prozno szukaé wsrdd nich prob scalenia, ktdre roscityby sobie pretensje do ujecia catosei,
ani horyzontalnie (przestrzennie), ani wertykalnie (czasowo) — zob. A. Ceccherelli (razem z N.
Bakowska), Tendencje w poezji polskiej po 1989 roku..., dz. cyt. (referat).

9 J. Skurtys, Wiersz i cata reszta. Rozwazania o poezji i krytyce po 1989 roku, Krakéw,
Universitas, 2021, s. 319.

10 570 wierszy polskich stosownej diugosci, wyboér A. Burszta, Wroctaw, Biuro Literackie,
2015.

"' A. Burszta, Kilka stéw na koniec, w: Sto wierszy polskich stosownej diugosci, wybér A.
Burszta, Wroctaw, Biuro Literackie, 2015, s. 255.
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mu si¢ prowadzi¢ od blisko dwudziestu lat”.'> Podobnym przyktadem moze
byé Antologia 30/30. 30 poetek i poetéow (2021)."* W tym przypadku “pretek-
stem do stworzenia antologii” byto 30-lecie Stowarzyszenia Literackiego im.
K.K. Baczynskiego. Tom zbiera poetow tworzacych i publikujacych w ostat-
nim trzydziestoleciu i — jak pisza redaktorzy —

wybor ograniczyt si¢ do wierszy 30 poetek i poetow zwigzanych z wydawnictwem Sto-
warzyszenia. Przyjeta koncepcja spowodowala, ze w tomie brak niektorych nazwisk
autorow obecnie uznanych. [...] Antologia 30/30. 30 poetek i poetow — 30 lat Serii
poetyckiej SLKKB, ktora oddajemy do rak Czytelnikéw, to ani pomnik, ani nagrobek.
Chcemy, by stala si¢ trwalym $ladem waznej inicjatywy artystycznej, jaka jest Stowarzy-
szenie Literackie im. K.K. Baczynskiego, pierwsza w wolnej Polsce niezalezna inicjatywa
spofeczna promujaca miodych twércow. Sladem na drodze, ktora nadal idziemy.'

Analogicznie, tomy takie jak, Konstelacja Toposu (2015)," czy Wieczér/ve-
spera. Poezja/antologia Toposu (2020),'® zbieraja poetdow zwigzanych z dwu-
miesiecznikiem literackim “Topos”, ktorych tomiki publikowane byty w serii
Biblioteka “Toposu”.'” Antologie skomponowane wedhug takiego kryterium
z reguly nie $wiadczg o powinowactwach poetyckich migdzy poszczegolnymi
zamieszczonymi w niej utworami, lecz raczej co najwyzej o wspoélnocie sro-
dowiskowej lub instytucjonalnej ich autorow.

Drugim elementem zwracajagcym uwage sa antologie uwzgledniajace au-
torow o rodowodzie internetowym, skupionych wokot konkretnych stron,
platform, czy internetowych $rodowisk poetyckich, na przyktad Niebieskie
krzesto. Antologia poezji portalu pisarskiego (2010)'® czy kolejne Antologie
poetéw polskich"® publikowane dorocznie przez wydawnictwo pisarze.pl zwig-

12 Tamze.

13 T. Cieslak, M. Kocot, M. Rosiak, Po 30 latach, w: 30 poetek i poetow. 30 lat serii poe-
tyckiej SLKKB, red. T. Cieslak, M. Kocot, M. Rosiak, £.6dz, Stowarzyszenie Literackie im.
K.K. Baczynskiego, 2021, s. 9-11.

14 Tamze.

15 Konstelacja Toposu, wybor P. Dakowicz, W. Kudyba, post. J. Lawski, Sopot, Towarzy-
stwo Przyjaciot Sopotu, 2015.

1 Wieczor/vespera. Poezja/antologia Toposu, red. K. Kuczkowski, Sopot, Towarzystwo
Przyjaciot Sopotu, Krakow, Instytut Literatury, 2020.

17 Zob. M. Siedlecki, “Biblioteka Toposu” — zjawisko kulturowe i literackie, w: “Topos”:
pismo literackie, idee, srodowisko. Studia, red. J. Godlewska, J. Lawski, Krakéw-Biatystok,
Collegium Columbinum SJ, 2021, s. 139-152.

18 Niebieskie krzesto. Antologia poezji portalu pisarskiego www.portal-pisarski.pl, War-
szawa, Wydawnictwo Anagram, 2010.

19 Antologia poetéw polskich, Warszawa, Wydawnictwo Pisarze.pl, 2016, 2017, 2018.
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zane z portalem o tej samej nazwie. Swego rodzaju antologie stanowig tez in-
ternetowe tomy wydawane w latach 2011-2018 przez zalozong przez Leszka
Onaka (ur. 1981) i L.ukasza Podgérniego (ur. 1984) grupe cyberpoetycka “Hub
Rozdzielczos¢ Chleba”. Kolektyw wydawat tzw. nosniki, czyli “nieregularne
magazyny aktywnosci” autoréw zwigzanych z grupa, zawierajagce wiersze,
manifesty, eseje o charakterze neofuturystycznym, cyberpoetycznym.

Kolejnym zjawiskiem, ktorego nie sposob przeoczy¢ i nie nalezy lekcewa-
zy¢ jest pewna (spora w porownaniu z kompletng pustka wezesniejszych okre-
sow) liczba antologii “kobiecych”, jak Solistki: antologia poezji kobiet (1989-
2009) (2009);*° Warkoczami: antologia nowej poezji (2016);*' Poetki na czasy
zarazy (2021);* Przyszli zobaczy¢ poetke. Antologia poezji po 1972 roku
(2023).” To tomy, ktdre zbieraja tworczos¢ o szeroko rozumianym kobiecym
“podszyciu”, nie ograniczajac si¢ bynajmniej do autorek-kobiet, cho¢ to one
zajmuja tu pozycje dominujgca. Mamy tu poezje poruszajaca kwestie tozsa-
mosciowe, ujecia ekopoetyczne, tematy kobiecosci 1 wykluczenia ptciowego,
ale rowniez “motywy filozoficzne, ludzkiej i pozaludzkiej przyrody, kapitali-
zmu, nowych medidéw, narkotykoéw metafizyki, ciata, przemocy, pigkna, sztu-
ki, brudu, zme¢czenia, awangardy, depres;ji, nauki, polityki, podrozy, rodziciel-
stwa i [...] te dotyczace materii jezyka”.**

Ciekawa jest tu antologia Warkoczami, ktora procz dwudziestu autorek-
kobiet, zawiera tez wiersze dwdch autorow-mezczyzn (Jakuba Gtluszaka, ur.
1982 i Michata Czai, ur. 1983). To swoiste odwrdcenie dysproporcji. Do tej
pory to pojedyncze poetki “pojawialy si¢” w “meskich” antologiach (przy-
toczmy chocby stosunkowo niedawng antologi¢ Powiedziec to inaczej. Polska
liryka najnowsza (2011),% uwzgledniajaca poetdow urodzonych najpdzniej we
wczesnych latach 70, w ktorej na dwudziestu o$miu poetéw znajduje si¢ jedna
poetka — Krystyna Milobedzka (1932-2025); autorzy wyboru ttumaczyli, ze
niektorych poetek, na przyktad Justyny Bargielskiej, nie przedrukowali, bo sg

20 Solistki: antologia poezji kobiet (1989-2009), red. M. Cyranowicz, J. Mueller, J. Rad-
czynska, Warszawa, Staromiejski Dom Kultury, 2009.

2! Warkoczami: antologia nowej poezji, red. S. Gluszak, B. Gula, J. Mueller, Warszawa,
Staromiejski Dom Kultury, 2016.

22 Poetki na czasy zarazy, wybor i wstep, J. Prochowicz, B. Wojcik, Poznan, Wielkopolska
Biblioteka Publiczna i Centrum Animacji Kultury, 2021.

23 Przyszli zobaczyé poetke. Antologia poezji po 1972 roku, wybér B. Klicka, A. Waligora,
Poznan, Wielkopolska Biblioteka Publiczna i Centrum Animacji Kultury, 2023.

24 B. Klicka, A. Waligora, Drugi klucz, w: Przyszli zobaczyé poetke..., dz. cyt., s. 5-6.

25 Powiedzie¢ to inaczej. Polska liryka najnowsza, red. J. Borowczyk, M. Larek, Poznan,
Wydawnictwo Wojewodzkiej Biblioteki Publicznej i Centrum Animacji Kultury, 2011.
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“za mtode” w stosunku do obranych przez nich ram czasowych, a inne “z ta-
kich czy innych powodéw [...] nie zyskaly ich przychylno$ci”.*® Zastosowane
w Warkoczami damsko-meskie odwrdcenie proporcji nie umkneto uwadze
krytykoéw, na co wskazuja nieraz przewrotne tytuly recenzji, jak na przyktad
Ich dwéch i dwadziescia kobiet...*’. Maciej Wozniak proponuje, by w antolo-
gii tej “nie doszukiwaé si¢ naiwnie wspolnego mianownika dla jej autorek,
spajajacej cato$¢ intrygi emancypacyjnej, feministycznej, genderowej” —
cho¢, jak dodaje, te elementy sa tam oczywiscie obecne — “tylko podniesé¢
glowe wyzej. Tam, gdzie poetki si¢ roznig — ale juz nie chodzi o to, jak r6znig
sie od mezczyzn, lecz o to, jak r6znig sie od siebie nawzajem”.** Nie bez zna-
czenia wydaje sig tez fakt, ze podtytul antologii brzmi “antologia nowej poe-
zji”, nie za$ “antologia nowej poezji kobiecej”.’

Zarejestrowac nalezy rowniez ciekawe proby zestawien na zasadzie podo-
bienstw w zakresie szeroko rozumianej poetyki, przyktadem tego rodzaju “ob-
mapywania poezji rocznikow 60, 70, i 80 jest antologia Poeci i poetki prze-
kraczajg granice (2011),* zbierajaca poetéw urodzonych w latach 60, 70 i 80,
ktorych wiersze, wedlug redaktorow tomu, cechuje “logika lokalnych gier z
granicg $wiata, intymnosci, jezyka czy do§wiadczenia. [...] kazdy z autorow
gra (z) wlasnymi regutami, umacniajac je lub podwazajac, a na pewno testu-

26 W jednej z rozméw wokot antologii Michat Larek wyjasnia: “Przepraszam uprzejmie,
ale kobieca poezja — z pewnymi wyjatkami — nam nie lezy. Jest w niej co$ zbyt tagodnego,
nadmiernie podatnego na prostolinijng metafizyke. Chryste, to straszna generalizacja, ale tak
to czuje. Cho¢ wiem, ze nie mam racji! A Marta Podgornik? — kto§ zapyta. No tak, Podgornik
jest $wietna. Uwielbiam wiele jej wierszy. W antologii jednak sg juz i Sosnowski, i Pioro...
Chociaz... Podgornik powinna by¢. Faktycznie, szkoda, Ze jej nie ma” — (K. Hoftman, Nic si¢
nie stato [rozmowa z Jerzym Borowczykiem i Michatem Larkiem], “Czas Kultury”, 2011,
<https://czaskultury.pl/czytanki/nic-sie-nie-stalo/> — 11.08.2025).

27 J. Nawrot, Ich dwdch i dwadziescia kobiet. Warkoczami. Antologia nowej poezji, “Salon
literacki”, 2017, <http://salonliteracki.pl/new/recenzje/972-ich-dwoch-i-dwadziescia-kobiet-
warkoczami-antologia-nowej-poezji> (10.8.2025).

28 M. Wozniak, Nie, bo kobiet, “Dwutygodnik”, 2016, 185, <https://www.dwutygod-
nik.com/artykul/6561-nie-bo-kobiet.htmI> (11.8.2025).

2 Warkoczami mozna przypisaé rowniez do podgrupy antologii zwigzanych z instytucjami
zycia literackiego. Ksigzka ukazata si¢ bowiem naktadem Staromiejskiego Domu Kultury w
Warszawie w ramach serii wydawniczej “Wspolny pokdj”. To seria zwiazana ze spotkaniami
seminaryjnymi o tej samej nazwie, dotyczacymi gtéwnie literatury pisanej przez kobiety. W

niczek i uczestnikow spotkan oraz utwory autorek tam omawianych.

30 Poeci i poetki przekraczajq granice, red. T. Gerszberg, E. Kacka, K.C. Keder, Katowice,
Wydawnictwo FA-art, 2011.
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jac. Ograniczeni liczba sto, wybralismy te wiersze, ktore zdawaly nam si¢
efektownymi raportami takiej gry — (auto)ludycznymi instrukcjami (samo)
obstugi”.’! Niektorzy sposrod publikowanych poetc')w drukowali swoje wier-
sze w kwartalniku i wydawnictwie FA-art, niemniej redaktorzy deklaru]q, ze
to nie kryterium srodowiskowe decydowato o wyborze. Jednoczesnie nie jest
to tez jednak antologia sensu stricto pokoleniowego, jako ze i samo zjawisko
»pokolenia literackiego” wydaje si¢ by¢ w odniesieniu do najnowszej poezji
polskiej kategorig anachroniczng, nieadekwatng — jesli mozna méwic o poko-
leniu poetyckim, to jego wyroznikiem, jak dowodzi rowniez przeglad antolo-
gii, bylaby heterogenicznos¢, jednostkowos¢, indywidualizm i rozproszenie.
Nowa poezj¢, w ktorej mozna doczyta¢ si¢ politycznego zaangazowania
przedstawia antologia pt. Zebrato sie sliny (2016), przy czym problematyka
ideologiczna i spoteczna niekoniecznie wyraza si¢ tu explicite, bywa zakodo-
wana w glebszych warstwach tekstu. Mamy tu jedenastu autoréw, z czego trzy
to kobiety. Na mozliwy zarzut o dysproporcje miedzy liczbg prezentowanych
poetek i1 poetéw redaktorzy odpowiadaja we wstepie thumaczac, ze poetow
zaangazowanych jest wiecej niz zaangazowanych poetek.*?> Zostawiajac na
marginesie dyskusyjng kwesti¢ nazwisk, ktore pojawity si¢ w antologii i tych
ktorych zabrakto — bo czy antologia z definicji nie jest skazana na zarzut nie-
kompletnosci? — warto zwrdci¢ uwagge na zastosowany przez redaktorow za-
bieg splecenia wierszy z komentarzami Jakuba Skurtysa, Mai Stasko, Dawida
Kujawy i Moniki Glosowitz, ktore “wybrzmiewaja [...] jako coraz bardziej
donosny gtos krystalizujacego si¢ $rodowiska krytykow zaangazowanych”,*
“zaangazowani piszg o zaangazowanych, w obnazaniu mechanizméw ekono-
micznej czy genderowej opresji jedni sekunduja drugim, mtodzi torujg droge
miodym”.** W kontekscie tej antologii pojawily si¢ w wypowiedziach kryty-
kéw hipotezy na temat nowej formacji “rewolucyjnej”, “osobliwej o tyle, o ile
nie skupionej wokot jednego pisma, miasta czy srodowiska (jak to bylo na
przyktad z “brulionem” czy warszawskimi lingwistami)”,>> a spojonej wta-

31T, Gerszberg, E. Kacka, K.C. Keder, Wstep, w: Poeci i poetki przekraczajq granice, dz.
cyt., s. 5-6.

32 p. Kaczmarski, M. Koronkiewicz, Stowo wstepne, w: Zebralo sie sliny, red. P. Kacz-
marski, M. Koronkiewicz, Wroctaw, Biuro Literackie, 2016, s. 7-12.

33 M. Orliniski, Zawiedzeni i wsciekli, “Dwutygodnik”, 2016, 194, <https://www.dwuty-
godnik.com/artykul/6749-zawiedzeni-i-wciekli.html> (10.8.2025).

MR, Wawrzynczyk, Druga linia wsparcia, “Dwutygodnik”, 2016, 194, <https://www.dwu-
tygodnik.com/artykul/6742-druga-linia-wsparcia.html> (12.8.2025).

35 Tamze.
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$nie raczej wysitkiem mtodej zaangazowanej krytyki, z ktora poetow laczy
wspolna perspektywa “ideologiczna, a czasem tez teoretycznoliteracka”.*®

Wyrézni¢ mozna tez, pojedyncze antologie autorow zrzeszonych w gru-
pach poetyckich, na przyktad zbiory wierszy poetdw z grupy “Zlali mi si¢ do
srodka” dziatajacej w ramach gdanskiej “Tranzytoryjnej Formacji Totart”
(zal. 1986): Zlali mi si¢ do srodka: Zyczymy wam permanentnego orgazmu
(1994)*" — z dopiskiem ,,najbardziej szokujace debiutu przetomu lat 80 i 90”;
ze $laskiej grupy “Na Dziko” (zat. 1994): Martwe punkty. Antologia poezji
“Na Dziko” (1994-2003) (2004)*® i Tropy na dziko. Postantologia (2019; pod
redakcjg Dariusza Pawelca; publikacji towarzyszyt cykl filmoéw wideo inspi-
rowanych wierszami oraz ptyta z autorskimi recytacjami wierszy);** grupy
neoligwistycznej, ktora uformowata si¢ na poczatku XXI wieku, Gada? Za-
bi¢! Pa(n)tologia neolingwizmu (2001), by ledwie kilka lat p6zniej zostac roz-
wigzang; czy wreszcie, wspomnianej juz internetowej grupy poetow cyberne-
tycznych, “Rozdzielczo$¢ Chleba” i wydawane przez nich w formacie elek-
tronicznym antologie-“no$niki”.

Sa wreszcie antologie podyktowane wylgcznie wlasnymi, wewngtrznymi
kryteriami tego, kto dokonuje wyboru, jak na przyktad Poeci na nowy wiek
(2010) pod redakcja Romana Honeta, ktory po dziesigciu latach od ukazania
si¢ jego Antologii nowej poezji polskiej 1990-2000 (2000),* gromadzacej nie-
bagatelng liczbe 114 autoréw,” komponuje mniejszy zestaw, tylko 21 auto-

36 M. Orlinski, Zawiedzeni i wsciekli, dz. cyt., <https://www.dwutygodnik.com/artykul/-
6749-zawiedzeni-i-wciekli.html> (10.8.2025).

37 Zlali mi sie do $rodka: zyczymy wam permanentnego orgazmu, red. Z. Sajnodg, P. Kon-
nak, Sopot, Wydawnictwo “Man Gala Press”, 1994.

38 Martwe punkty. Antologia poezji “Na Dziko” (1994-2003), wybor, oprac. i komentarz
D. Pawelec, Katowice, Instytucja Kultury Ars Cameralis Silesiae Superioris, 2004.

3 Tropy na dziko. Postantologia, wybér, oprac. i komentarz D. Pawelec, Katowice, Insty-
tucja Kultury Ars Cameralis Silesiae Superioris, 2019.

40 Antologia nowej poezji polskiej 1990-1999, wybér i oprac. R. Honet, M. Czyzewski,
Krakoéw, Zielona Sowa, 2000.

41 Cel przy$wiecajacy Romanowi Honetowi i Mariuszowi Czyzewskiemu przy kompono-
waniu tej antologii to, jak pisza, da¢ “zwierciadto poezji polskiej lat dziewigédziesiatych”,
“mozliwie reprezentatywny zestaw autorow”, majacych na swym koncie przynajmniej jedng
ksiazke poetycka, urodzonych po 1960 roku lub debiutujacych w latach 1990-1999 (R. Honet,
M. Czyzowski, Antologia nowej poezji polskiej 1990-1999, dz. cyt., s. 5-7 [przedmowa bez
tytutu]), ulozonych przez redaktoréw w porzadku alfabetycznym. “Jej zamiarem byto i przed-
stawienie, i archiwizacja; danie miarodajnego §wiadectwa [...] (M. Kalandyk, “Potow”, czyli
antologia jako zawezanie, “Nowy Napis Co Tydzien”, 2019, 12, <https://nowynapis.eu/ty-
godnik/nr-12/artykul/polow-czyli-antologia-jako-zawezanie> — 20.8.2025). “W sposob deli-
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row, ktorych debiuty przypadajace na pierwsze dziesigciolecie XXI wieku
uznat za wyjatkowo wazne. Na pytanie, “co to znaczy wyjatkowo wazne?”
Honet odpowiada:

Mogtbym odpowiedzieé, ze rozumiem przez to glosy poetyckie na tyle odrgbne, Ze roz-
poznawalne wsrdd pozostatych, i na tyle spojne, ze nieprzypadkowe, i niewatpliwie tak
byto, ale sadzg, ze to wyjasnienie moze okazaé si¢ niewystarczajace dla uzasadnienia
przedstawionego tu wyboru. Niech wobec tego uzasadnienie pozostanie nast¢pujace:
to jest moj autorski wybor, moja wilasna selekcja, stworzona w dazeniu do — tak obiekty-
wnego jak to mozliwe — wychwycenia istotnych debiutéw w interesujgcych mnie latach.?

Jakie wnioski na temat orientacji poetyckich mozna sformutowaé w opar-
ciu o przedstawiony rekonesans dotyczacy antologii? Wydaje si¢, ze w odnie-
sieniu do najnowszej, najmlodszej poezji polskiej stosowniej bytoby raczej
mowi¢ o miejscach, punktach, glosach niz nurtach: oto poeci bywaja jednym,
kilkoma czy wieloma wierszami w ré6znych miejscach: ekopoetyckich, femi-
nistycznych, zaangazowanych politycznie i spolecznie, eksperymentu i rady-
kalizmu jezykowego (i przeciwnie: tradycji jezykowo-literackiej) itd., ale nie-
koniecznie wpisuja si¢ na state, na wylacznosé, calymi soba w jeden nurt. To
poezja nie nurtdow, lecz punktow. Tym samym to wlasnie swoistg “antologicz-
no$¢”, rozumiang jako “ztudzenie catosci””, jako cato$é niemozliwa, frag-
mentaryczng, rozproszong, heterogeniczng, mozna uznac za znak szczeg6lny
poezji ostatniego trzydziestopigciolecia, co jest zwigzane jednoczesnie z uwa-
runkowaniami polityczno-wydawniczymi, jak i czynnikami wewnatrz-poet-
yckimi. “Kariera antologii, bedacej zamachem na cato$¢, zaczyna si¢ wiasci-
wie w latach 90”** — odnotowuje Nowaczewski. Ponadto, antologia bywa w
niektorych przypadkach jedyna forma szerszej obecnosci (na przyktad w przy-
padku autorow publikujacych tylko w internecie lub dziatajacych w lokal-
nych, kameralnych $rodowiskach poetyckich i niefunkcjonujacych w mainst-
reamowym zyciu literackim).

Ale sprobujmy jeszcze rozszerzy¢ perspektywe: czy przeglad antologii po-
ezji polskiej po 1989 roku, ktore ukazuja si¢ w kraju i tych, ktére ukazuja sig
we Wloszech prowadzi do analogicznych wnioskéw na temat obecnych ten-

katnie zawoalowany Honet i Czyzowski zastrzegali si¢, ze wobec obfitoSci prezentowanych
tekstow czytelnik moze mie¢ problem z nadmiarem pojedynczych poetyckich gloséw oraz z
rozpoznaniem waznych lirycznych osobowosci” (Tamze).

42 R. Honet, ,, 21", w: Poeci na nowy wiek, red. R. Honet, Wroctaw, Biuro Literackie, s. 5-7.

43 0 “ztudzeniu catoéci” w kontekscie antologii, zob. A. Nowaczewski, Ztudzenie catosci,
czyli o antologiach, dz. cyt., s. 50-66.

* Tamze, s. 51.
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dencji poetyckich? Czy wylania si¢ z nich podobny obraz najnowszej poezji
polskiej? A moze uktadaja one autonomicznie zestawy i kanony?

W Italii** do ubiegtego roku ukazato sie pie¢ antologii zbierajacych poezje
polska po 1989. Sa to: Incontri di poeti polacchi e italiani, liriche (2003),*
La comunita dei vulcani. Quaderno siculo-polacco di poesia (2006),*" Il vetro
é sottile. Poeti polacchi contemporanei tradotti da poeti (2012),** Scalzi ma
con gli speroni. Dodici poeti polacchi contemporanei (2007),* Inattese verti-
gini. Antologia delle poesia polacca dopo il 1989 (2010, 2012).%° Do tego wy-
liczenia w 2024 roku mozna dodac jeszcze dwie pozycje, tom Kobieca strona
poezji (2024),°" o ile zgodzimy sie, Ze zbidr wierszy dwdch autorek to juz
antologia, oraz Poete polacche contemporanee (2024).

Nasuwa si¢ w kontekscie tych tomow kilka spostrzezen.

Po pierwsze, antologie te, z wyjatkiem dwodch ostatnich, opublikowanych
w roku 2024, ukazaty si¢ drukiem na przestrzeni pierwszego dziesigciolecia
XXI wieku (Inattese vertigini miata dwa wydania w 2010 i w 2012, ale sa one
identyczne). Ostatnich pigtnascie lat poezji polskiej pozostaje wiec praktycznie
poza zakresem wloskich antologii. Nie oznacza to oczywiscie, ze polska poe-
zja ostatnich lat w ogole nie trafita na potki wloskich ksiegarni. Od 2003 roku
do dzis rejestrujemy 12 polskich poetdéw urodzonych po 1960 roku, ktérzy do-

45 Na temat obecnosci poezji polskiej we Wioszech po 1989 roku, zob. A. Ceccherelli, Non
solo Szymborska. Venticinque anni di poesia polacca tradotta in italiano, “Europa Orientalis”,
34 (2015), s. 379-396; L. Marinelli, Sulla letteratura polacca in Italia negli ultimi dieci anni:
canone, anticanone e bigos, w: Cinque letterature oggi. Russa, polacca, serba, ceca, unghe-
rese, Atti del convegno internazionale. Udine novembre-dicembre 2001, red. A. Cosentino, S.
De Fanti, Udine, Forum, 2002, s. 133-145; L. Masi, Nowa poezja polska we Wloszech. Strategie
przektadowe, “Czas Kultury”, 2014, 4, s. 64-73; L. Masi, La poesia polacca in Italia, “Europa
Orientalis”, 42 (2023), s. 19-37.

46 Incontri di poeti polacchi e italiani, liriche, red. 1. Olszanska, Roma, Istituto Polacco di
Roma, 2003.

¥ La comunita dei vulcani. Quaderno siculo-polacco di poesia, Messina, GBM, 2006.

8 1 vetro ¢ sottile. Poeti polacchi contemporanei tradotti da poeti, red. R. Campagnoli, J.
Dehnel, Bellinzona, Casagrande, 2012.

49 Scalzi ma con gli speroni. Dodici poeti polacchi contemporanei, red. P. Krupka, Co-
senza, Edizioni Orizzonti Meridionali, 2007.

30 Inattese vertigini. Antologia delle poesia polacca dopo il 1989, a c. di A. Amenta e L.
Costantino, Udine, Forum, 2010 (2a ed. 2012).

3! Kobieca strona poezji, PAN, 2024, <https://nawa.gov.pl/images/Promocja-JP/Kobieca-
strona-poezji_all FINAL.pdf> (5.11.2025).

52 Poete polacche contemporanee, red. S. Buti, Roma, Lithos, 2024.
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czekali sie co najmniej jednego tomiku w jezyku whoskim,” s3 to Mitosz Bie-
drzycki, Wojciech Bonowicz, Krystyna Dabrowska, Izabela Filipiak, f.ukasz
Jarosz, Agnieszka Jazwinska-Pudlis, Matgorzata Lebda, Jarostaw Mikotajew-
ski, Jacek Napiorkowski, Tomasz Rozycki, Krzysztof Siwczyk, Eugeniusz Tka-
czyszyn-Dycki. Wszystkich tych autoréw, poza dwojgiem, Miloszem Bie-
drzyckim i Agnieszka Jazwinska-Pudlis, znajdziemy tez we witoskich antolo-
giach.

Po drugie, przeglad wloskich antologii pozwala wyltoni¢ kilka prawidto-
wosci niezbyt, jak si¢ okazuje, réznych od tych, ktoére znalazty zastosowanie
w odniesieniu do antologii krajowych.

Oto pierwsze trzy spos$rod wtoskich antologii to wybory i inicjatywy wy-
dawnicze o charakterze okazjonalnym, zwigzane z konkretnym wydarzeniem
czy instytucja zycia kulturalnego i o ograniczonym zasi¢gu. Incontri di poeti
polacchi e italiani, liriche to tom wydany naktadem Instytutu Polskiego w
Rzymie, poza obiegiem komercyjnym, jako zwienczenie spotkania z czwor-
giem polskich — Julii Hartwig, Adama Zagajewskiego, Jarostawa Mikotajew-
skiego 1 Marzanny Bogumity Kielar — i czworgiem wtloskich poetow, ktore
odbytlo si¢ trzy lata wczesniej w siedzibie rzymskiego Instytutu Polskiego. La
comunita dei vulcani. Quaderno siculo-polacco di poesia (2006)** jest z kolei
owocem rzeszowsko-przemysko-sycylijskiego spotkania poetyckiego, zain-
spirowanego przez Jarostawa Mikotajewskiego, w ktorym to spotkaniu polska
strong reprezentuja Stanistaw Dluski, Jerzy Janusz Fafara, Grzegorz Kociuba,
Mariusz Kalandyk, Jozef Kurylak, Jacek Napiorkowski, Rafat Rzany. 1/ vetro
é sottile. Poeti polacchi contemporanei tradotti da poeti (2012)°° powstata z
okazji festiwalu literatury i przektadu zorganizowanego w szwajcarskiej Bel-
linzonie “Babel Festival”, ktorego w 2012 roku Polska byta honorowym go-
$ciem 1 zawiera wiersze pieciu polskich poetow urodzonych migdzy rokiem
1969 a 1980 — Natalii De Barbaro, Jacka Dehnela, Agnieszki Kuciak, Joanny
Wajs, Macieja Wozniaka.

Przyktadem wyboru “prywatnego”, podyktowanego wewngtrznymi, wia-
snymi, osobistymi kryteriami i preferencjami antologisty jest tom Scalzi ma
con gli speroni. Dodici poeti polacchi contemporanei (2007),>® pod redakcja
Pawta Krupki. Antologia zestawia poetow reprezentujacych rozne pokolenia,

33 Bibliografia della letteratura polacca tradotta in italiano (libri usciti negli anni 1991-
2021), oprac. A. Ceccherelli, “Europa Orientalis”, 42 (2023), s. 161-191.

3% La comunita dei vulcani. Quaderno siculo-polacco di poesia, Messina, GBM, 2006.
35 [l vetro é sottile. .., dz. cyt.
36 Scalzi ma con gli speroni..., dz. cyt.
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poetyki, rozne regiony Polski. Obok autora dobrze znanego polskiej i wtoskiej
publicznosci, jakim jest Jarostaw Mikotajewski, Krupka wybiera poetow, jak
dobitnie zauwaza Leonardo Masi, “prawie nieznanych samym Polakom (spra-
wiajac wrazenie, ze to ‘krewni i znajomi krélika’)”.>” Wbrew przekonaniu sa-
mego antologisty, ktory we wstepie utrzymuje, jakoby byt to “wybdr dos¢
obiektywny i bezstronny, a takze najskuteczniejszy ze wzglgdu na cel, jakim
jest ukazanie zréznicowanych podejs¢ do tworczosci poetyckiej, réznorod-
nych sposobow pisania, preferencji tematycznych, estetycznych i ideologicz-
nych wéréd polskich poetéw dzisiaj”,*® kryteria, ktorymi si¢ kieruje wydaja
si¢ jednak, znow cytujac trafne konkluzje Masiego, “podyktowane przez oko-
liczno$ci uwarunkowane relacjami osobistymi lub zawodowymi” z poszcze-
gblnymi autorami.

Najobszerniejszg i jedyna o charakterze de facto przekrojowo-systematy-
zujacym jest antologia Inattese vertigini. Antologia delle poesia polacca dopo
il 1989 (2010), ktorej redaktorzy (a zarazem thumacze), Alessandro Amenta
i Lorenzo Costantino, daza do zobrazowania poezji polskiej lat 90 i pierwsze-
go dziesieciolecia XXI wieku. Tom zestawia tworczos¢ wybranych poetow
debiutujacych po 1989 roku (Wojciecha Bonowicza, Marzeny Brody, Stawo-
mira Elsnera, Izabeli Filipiak, Jerzego Franczaka, Romana Honeta, Lukasza
Jarosza, Marzanny Bogumity Kielar, Radostawa Kobierskiego, Barttomieja
Majzela, Macieja Mieleckiego, Jarostawa Mikotajewskiego, Jacka Napiorko-
wskiego, Edwarda Pasewicza, Anny Piwkowskiej, Adama Pluszki, Jacka Pod-
siadty, Tomasza Rozyckiego, Krzysztofa Siwezyka, Andrzeja Sosnowskiego,
Jolanty Stefko, Marcina Swietlickiego, Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego,
Joanny Wajs, Agnieszki Wolny-Hamkalo), ktéra, jak deklarujg autorzy wy-
boru, “koncentruje si¢ na poszukiwaniu nowych tozsamosci poprzez niezwy-
kta réznorodnoséé podej$é formalnych i tematycznych”.®! Obraz polskiej poe-
zji, wylaniajacy si¢ z tej antologii, czytamy w przedmowie, “potwierdza czo-

towg pozycje, jaka poezja polska od dawna zajmuje w kulturze europejskie;j”.*

Jako swoisty refleks tendencji odnotowanej wezesniej na przyktadzie an-
tologii krajowych, ktorag mozna okresli¢ mianem dowarto§ciowania szeroko

37 L. Masi, Nowa poezja polska we Wioszech..., dz. cyt., s. 71.

38 P. Krupka, Introduzione, w: Scalzi ma con gli speroni..., dz. cyt., s. 8. Cytat w polskim
brzmieniu za L. Masi, Nowa poezja polska we Wioszech..., dz. cyt., s. T1.

39 L. Masi, Nowa poezja polska we Wioszech..., dz. cyt., s. 71.
%0 Inattese vertigini. Antologia delle poesia polacca dopo il 1989, dz. cyt.

1 A. Amenta, L. Costantino, Un nuovo paesaggio poetico, w: Inattese vertigini..., dz. cyt.,
fragm. omowienia ksigzki zamieszczonego na tylnej oktadce, thum. N.B.

2 Tamze, s. 16, thum. N.B.
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rozumianej poezji kobiecej, czy poezji kobiet, jawi si¢ tom Kobieca strona
poezji (2024), wspolne wydanie polsko-wlosko-ukrainsko-litewskojezyczne
poezji Krystyny Dabrowskiej i Matgorzaty Lebdy, owoc mi¢dzyuczelnianego
projektu pt. “Kobieca strona poezji, czyli przez wiersze do jezyka”, zrealizo-
wanego z udzialem studentéw polonistyki z Wtoch, Ukrainy i Litwy, we wspot-
pracy z Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej i Polskg Akademig Nauk.
Roéwniez dwujezyczna antologia Poete polacche contemporanee (2024) zbiera
wspotczesne poetki, co ciekawe roznych pokolen: Urszule Koziol, Ewe Lip-
ska, Juli¢ Fiedorczuk, Krystyne Dabrowska, Matgorzate Lebde. Tom jest po-
ktosiem spotkania pt. Szymborska e le altre, ovvero 5+5+5=16, ktore odbyto
sic rok wczesniej w rzymskim Domu Literatur (Casa delle Letterature)® i
przedstawia po pi¢¢ przektadow kazdej z pigciu poetek, niektére z nich to
przedruki wczesniej opublikowanych thumaczen, inne, dotad niedrukowane,
trafiaja do wiloskiego odbiorcy po raz pierwszy. Oba tomy sg wyrazem daze-
nia do ozywienia wloskiej recepcji polskiej poezji kobiecej (zwtaszcza w za-
kresie autorek tworzacych na przestrzeni ostatnich kilku dziesigcioleci) i po-
budzenia refleksji nad jej mechanizmami.

W 2014 roku w kontekscie obecnosci mtodych polskich poetow we Wto-
szech Masi pisze: “Nie sadze, by za thumaczeniem i publikacja poetow pol-
skich debiutujacych po 1989 roku (poczawszy od pokolenia ‘brulionu’) kryta
sie jakakolwiek strategia”.®* 11 lat p6zniej przeglad wtoskich antologii poezji
polskiej ostatniego trzydziestopigciolecia okazuje si¢ potwierdza¢ aktualnos¢
tych wnioskow, rowniez jesli chodzi o selekcje autorow do antologii (z wy-
jatkiem przekrojowej Inattese vertigini). Jakze trafna w odniesieniu do wto-
skich antologii poezji polskiej po 1989 roku bytaby konstatacja Luigiego Ma-
rinellego sformutowana w 2002 roku w komentarzu do tomu Cose di Polo-
nia,’: “Précz wybordw tworcoéw kanonicznych (méwie z perspektywy poten-
cjalnego dzisiejszego czytelnika), [...] znalazly si¢ tu takze wybory tworcow

93 Antologia ta powstata wiec w kontekécie konkretnego wydarzenia kulturalnego, zorgani-
zowanego w Rzymie z okazji setnej rocznicy urodzin Wistawy Szymborskiej, pod auspicjami
Instytutu Polskiego w Rzymie oraz Departamentu Studiéw Europejskich, Amerykanskich i Mig-
dzykulturowych rzymskiego Uniwersytetu “La Sapienza”. W bibliotece Casa delle Letterature
spotkata polska i wloska poezja kobiet: cztery wloskie poetki, Antonella Anedda, Annalisa Co-
mes, Carmen Gallo, Laura Pugno, czytaly wiersze pigciu poetek polskich, zebranych p6zniej w
antologii. Tom zamykaja eseje Aneddy, Comes, Gallo, Pugno o ich zwigzkach z Szymborska.

4 L. Masi, Nowa poezja polska we Witoszech..., dz. cyt., s. 65.

5 Gwoli wyjasnienia oryginalnego kontekstu wypowiedzi Marinellego, przypomnijmy, ze
antologia Cose di Polonia zawiera teksty proza i poezje¢, zarowno autorow dawnych, jak wspot-
czesnych (zob. Cose di Polonia: poesia e prosa, red. A.M. Raffo, Bologna, In forma di parole,
2001).
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niekanonicznych”,®® do tego jeszcze poeci dodani “niczym suszone $liwki i
czerwone wino do gara z bigosem przyrzadzanym wedle staropolskiej recep-
tury”.%” Dlaczego wlasnie oni, a nie kto$ inny? — dopytuje wloski polonista.
Nawet element zestawienia autoréw z roznych pokolen (cho¢ nie az tak dia-
metralnie odleglych, jak w przypadku opisanym w artykule Sulla letteratura
polacca in Italia negli ultimi dieci anni: canone, anticanone e bigos) znajduje
odzwierciedlenie w interesujacych nas tu tomach, na przyktad w antologii
Krupki. Poza tym, wydaje sie, ze diagnoza i kulinarna metafora Marinellego
przystaje rowniez do obrazu nowej poezji polskie;j, ]ak1 Wylama su; z antologu
krajowych: heterogeniczny, ale o miejscach spowinowacenia, niszowy i ma-
instreamowy, centralny i peryferyjny, kanoniczny i niekanoniczny.

Na zakonczenie, zastanowmy si¢ przez chwile nad implikacjami przedsta-
wionych tu analiz antologii w kontek$cie kanonu. W rozwazaniach wokot
zwigzkow antologii i kanonu®® Barbara Mujica odwoluje sie do rozroznienia
migdzy antologig, ktora wiaze si¢, jak podkresla badaczka, z przemys$lanym
procesem selekcji i zbiera arcydzieta (“masterpieces”), a miscellaneami, swo-
bodnymi zbiorami tekstow roznych autorow, o rdznej tresci, niepowigzanych
ze soba, a ztozonych w jeden wolumen. O ile, jak zostalo powiedziane, ety-
mologicznie antologia oznacza “zbidr kwiatow”, o tyle miscellanea to — wska-
zuje Barbara Benedict — “potrawka z mieszanki kukurydzianej” (“a dish of
mixed corn™),” istny groch z kapusta, powiedzieliby$my, pozostajac konse-
kwentnie w metaforyce botaniczno-kulinarnej. Mujica zauwaza, ze juz sam

%6 L. Marinelli, Sulla letteratura polacca in Italia..., dz. cyt., s. 140. Cytat w polskim brzmie-
niu za L. Masi, Nowa poezja polska we Wioszech..., dz. cyt., s. 69.

67 Cytat w pelnym brzmieniu: “Précz wyborow tworcéw kanonicznych (mowie z perspek-
tywy potencjalnego dzisiejszego czytelnika), jak chocby zamieszczenie przektadow Herberta i
Szymborskiej, znalazty si¢ tu takze wybory tworcow niekanonicznych”, z poezji byli w tym
zbiorze Biatoszewski 1 Zagajewski, i jeszcze, jak pisze Marinelli “dwaj poeci dzi§ mniej wigcej
czterdziestoletni, Podsiadto i Mikotajewski, dodani — w tym wypadku — niczym suszone $liwki
1 czerwone wino do gara z bigosem przyrzadzanym wedle staropolskiej receptury. Dlaczego
whasénie oni, a nie chociazby Marzanna Bogumita Kielar czy Swietlicki [...]?” (L. Marinelli,
Sulla letteratura polacca in Italia..., dz. cyt., s. 140. Cytat w polskim brzmieniu za L. Masi,
Nowa poezja polska we Wioszech..., dz. cyt., s. 69).

8 Zob. H. Bloom, The Western Canon. The Books and School of the Ages, New York, River-
head Books, 1994; M. Grzegorzewska, Gathering Flowers in Bloom. The author of The Western
Canon as an anthologist, ‘“Prace Filologiczne. Literaturoznawstwo”, 2022, 12 (15), s. 99-112;
B. Mujica, Canon, Controversy, and the Literary Anthology, “Hispania”, 80 (1997), 2, s. 203-
215.

% B.M. Benedict, Making the Modern Reader: Cultural Mediation in Early Modern Liter-
ary Anthologies, Princeton, Princeton UP, 1996.
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format antologii sprzyja tworzeniu kanonu, dajac pojecie o ewolucji literatury
i hierarchii dziet,”® podczas gdy miscellanea sktaniaja raczej do krétkich nie-
powiazanych lektur i odczytan. To ciekawe rozroznienie, ktore jednak jak
wykazaty analizy przedstawione w niniejszym szkicu, nie jawi Slf; A4 sposob
az tak kontrastowy w przypadku polskich i wloskich antologii najnowszej po-
ezji polskiej. Z jednej strony za rozpatrzonymi tu antologiami stoi proces se-
lekeji, z drugiej jej kryteria wydajg si¢ prowadzi¢ do pewnego zatarcia granicy
migdzy antologig a miscellaneami (W rozumieniu zaproponowanym przez cy-
towane badaczki), a takze determinowac pojmowanie samego kanonu.

Antologie, rdwniez te zacierajagce wlasne granice gatunkowe, moga by¢
jednoczesnie odzwierciedleniem i narzgdziem sprawczym kanonu. Jak pisat
Mitosz, “z takiego rzucania nasion na wiatr zawsze moze co$ zosta¢”.”' Po-
wracajac do wyjsciowej metafory kwiatowej, mozna by tu tez zacytowac Sta-
nistawa Wyspianskiego: “Pochwycitem roze co pre;dzej, / chcac ja zachowad
jak pamigtke drogg”.”> Antologie zostawiajg $lad, “pamigtke” tworczosci da-
nego autora na kartach historii literatury i sytuuja go w konkretnym (nawet jesli
moze on si¢ wydaé przypadkowy i subiektywny) kontekscie tematycznym, oso-
bowym i wydawniczym.

Od lat 90 XX wieku rozpoczeta si¢ w literaturze polskiej epoka, ktéra
bywa okreslana mianem post-kanonicznej — Maria Janion pisata o “zmierzchu
paradygmatu romantycznego”,” Jerzy Jarzebski o “eksplozji systemu”,” cy-
towany wczeéniej Janusz Stawinski o “zaniku centrali”.” Kanon ulegt swoi-
stej dekonstrukcji, ale przede wszystkim pluralizacji. Jak wigc nalezy dzi$ ro-
zumie¢ kanon w waskim ujeciu, ktore nas tu interesuje, to znaczy, czym jest
(jesli jest) i co zawiera kanon najnowszej poezji polskiej (1989-2024)? W ba-
daniach i w krytyce literackiej mozemy spotkaé¢ najrézniejsze warianty tego
terminu, kanon(y), (post)kanon(y), (hiper)kanon(y), (anty)kanon(y).”® Obec-

70 B. Mujica, Canon, Controversy, and the Literary Anthology, dz. cyt., s. 20
"1 Cz. Milosz, Antologie, w: Abecadto, Krakéw, Wydawnictwo Literackie, 2001, s. 49.

72'S. Wyspianski, Kamienna byla lawa, w: Wiersze, fragmenty dramatyczne, uwagi, red.
W. Feldman, Krakow, naktadem rodziny, 1910, s. 15.

73 M. Janion, Do Europy. Tak, ale razem z naszymi umartymi, Warszawa, Wydawnictwo
Sic!, 2000.

74 1. Stawinski, Zanik centrali, dz. cyt.

75 Tamze. Zob. tez Z. Chojnowski, Poczucie czy zanik historii w poezji po 2000 roku, dz.
cyt., s. 155-171.

76 Zob. B. Bakuta, Kanon, antykanon, postkanon w dyskursie o tozsamosci kultur w Europie
Srodkowej i Wschodniej (1991-2011), “Poréwnania”, 9 (2011), s. 13-43; D. Damrosch, Litera-
tura Swiatowa w dobie postkanonicznej i hiperkanonicznej, tham. A. Tenczynska, w: Nie-



“Nowe kwiatki polskie” 337

ny stan rzeczy najtrafniej okresla]q pojecia rozproszenia, w1elopodm10towo-
$ci, decentralizacji. Wydaje si¢, ze w tej sytuacji kanon, co wida¢ zarowno na
przykladme antologii krajowych, jak i wloskich, moze funkcjonowac tylko
jako mapa, jest ruchomy, policentryczny, wieloraki, widziany nie jako co$
stalego, lecz jako fluktuujgca mapa obecnosci, albo — odwracajac perspektywe
— ciggle aktualizowana mapa rozumiana jako wcigz zmieniajacy si¢ “pry-
watny”, subiektywny kanon.

Wizualnie kanon jako fluktuujaca mapa obecnos$ci mogtby przypominac
animacje fraktalng.”” Wyraz “fraktal”, ktéry pochodzi od tacifskiego fractus,
‘ztamany’, ‘czastkowy’, ‘utamkowy’, w matematyce oznacza game¢ zbioroOw
czesci podobnych do calosci. Jest “nieskonczenie ztozony” i “nieskonczenie
subtelny”, czyli nie da si¢ go tak powigckszy¢, aby uzyska¢ ciagle ksztalty.
Jesli przyjrzec si¢ niektorym fraktalom, mozna odnie$¢ wrazenie, ze posiadajg
one wiele centrow (zob. Rys. 17*), mniejszych i wiekszych; s3 w ciggtym ru-
chu (w przypadku animacji fraktalnych), w tym ruchu mniejsze centra staja
si¢ wicksze, a te wigksze mniejsze, pojawiajg si¢ nowe, inne znikaja, tacza si¢
idzielq Rozpad i rozproszenie, a jednak kazda cz¢s$¢, gdy sie jej przyjrzeé W
zrmemajqcej si¢ perspektywie, oddaje jakas catosc. Zamkm]my wigc klamrg
rozwazania o antologlach i kanonie najnowszej pOCZ]l polskiej, dopow1ada] ac,
7e budowe fraktalng miewajg rowniez ro$liny,” na przyktad lié¢ paproci, a
takze niektore... kwiaty.

wspotmiernos¢. Perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia, red. T. Bilczewski, Kra-
kéw, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2010.

77 Zob. hasto “fraktal”, w: Encyklopedia PWN, <https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/;3902-
416> (6.11.2025); M.F. Barsley, Fractals Everywhere, Mineola (New York), Dover Publica-
tions, 2012; P. Pieranski, Fraktale. Od geometrii do sztuki, Poznan, Instytut Fizyki Moleku-
larnej PAN, Osrodek Wydawnictw Naukowych, 1992; L. Tomala, Fragment jako catosé,
<https://scienceinpoland.pl/aktualnosci/news%2C77847%?2Cfragment-jak-calosc-dlaczego-fi-
zykow-fascynuja-fraktale.html> (6.11.2025); <http://student.krk.pl/013-Zmilczak-Kety/index.-
html> (6.11.2025).

78 <https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mandel_zoom 06 _double hook.jpg> (do-

step 1.12.2025).

79 Jak zauwaza Pawet Oswigcimka, “Ksztatt drzewa moze si¢ wydawac catkiem przypad-
kowy. Jesli jednak przyjrze si¢ jego fragmentowi — np. gatezi, zobacze, ze przypomina cate drze-
wo. To samo w jeszcze wigkszym powigkszeniu: malenka gatazka na tej duzej galezi tez wyg-
lada jak drzewo. Mimo pozornej przypadkowosci, jest tu wige jaki$ porzadek, hierarchia. A ma
to zwiazek z tym, ze pojawia si¢ tu struktura fraktalna” (<https://scienceinpoland.pl/aktual-
nosci/news%2C77847%2Cfragment-jak-calosc-dlaczego-fizykow-fascynuja-fraktale.html> —
dostep 6.11.2025); zob. tez: B.B. Mandelbrot, The Fractal Geometry of Nature, New York,
W.H. Freeman and Co., 1982.
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Abstract

“New Polish Flowers”: Polish Poetry After 1989 in Polish and Italian Antho-
logies

The year 1989 brought significant changes to the publishing market in Poland
not only because it freed literature from censorship and led to what Janusz
Stawinski described as “the disappearance of the center” (zanik centrali), but
also due to the development of new technologies that accelerated printing and
contributed to an increase in the number of publications, including antholo-
gies. The category of the anthology can serve not only as an effective “diag-
nostic tool” for the Polish poetry written and published after 1989, but also —
particularly in the examined period — emerges as one of the key determinants
of its existence and functioning. This article offers an analysis of post-1989
Polish poetry anthologies — including those published over the past thirty-five
years in Poland and Italy — that feature authors active during this period, while
excluding the “old masters”, who represent a separate phenomenon and there-
fore fall outside the scope of the present study. This, in turn, prompts a reflec-
tion on the prevailing tendencies and the canon of the latest Polish poetry.

Keywords: Polish poetry after 1989, anthology, canon, Polish poetry in Italy.



